
Neue Sitzkultur
So wird Arbeiten entspannter 

	
New culture  
of sitting 
Making work more relaxed  
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Äusserst wohltuend: ein Stuhl, 
der sich mit Ihnen bewegt
Extremely beneficial: A chair  
that moves with you
—
Wie bringt man perfekte Ergono-
mie und optimale Bequemlichkeit 
zusammen? Indem man sich in einen 
DS-414 setzt – die Weiterentwick-
lung des Ohrensessels DS-343, der 
sich den Bewegungen des Sitzenden 
anpasst. Auch beim DS-414 ist das 
Objekt nicht mit einem klassischen 
Sitzbereich konstruiert, der bei der 
Lehne aufhört, sondern mit einer 
Sitzfläche, die bis zur Höhe des 
Beckens reicht. Lehnt man sich nach 
hinten, so bewegt sich automatisch 
das Rückenelement ab Beckenhöhe 
mit – ohne mechanischen Aufwand, 
allein durch die veränderte Haltung 
des Sitzenden. 

Mit dem DS-414, der sich problem-
los überall hin- oder anstellen lässt, 
werden Tischfreuden noch vergnügter 
und gesellige Runden noch spassiger: 
Der bewährte Bewegungsmechanis-
mus unterstützt die Wirbelsäule aktiv, 
fördert damit eine bessere Haltung 
und macht alles zum Vergnügen: 
Essen, Diskutieren, Sinnieren – selbst 
Arbeiten am Tisch geht plötzlich viel 
leichter. 

—
How do you unite perfect ergonomics 
and optimal comfort? By sitting down 
in DS-414 – the evolved form of the 
DS-343 wing chair that adapts to 
the movements of the person seated. 
With DS-414, too, the object is not 
constructed with a classic seating area 
that stops at the backrest; instead, it 
extends up to the height of the pelvis. 
If one leans backwards, the backrest 
element, from pelvic height on up, 
automatically moves along with the 
user – without any mechanical effort, 
and solely as a result of the change in 
the posture of the person seated. 

DS-414 can be set up or positioned 
anywhere without any problems,  
making the joys of dining even more 
pleasurable and the fun of company 
even greater than before: the pro-
ven movement mechanism actively 
supports the spine, promoting better 
posture and making everything a 
delight: dining, discussing,  
reflecting – even working at the  
table is suddenly a great deal easier. 
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Wenn der kleine Bruder  
plötzlich erwachsen wird 

Der DS-414 ist ein den Bewe-
gungen des Sitzenden folgender 
Stuhl, der die Sitzhaltung spürbar 
unterstützt: So gesund war  
Sitzen noch nie – kein Wunder, 
basiert das Modell doch auf 
einem neuartigen Bewegungs-
mechanismus. Als Freischwinger 
oder mit Sternfuss erhältlich, ent-
hält die konsequente Weiterent-
wicklung alles, um die neue Sitz-
kultur an den Tisch zu bringen. 
Mit der Auswahl der Materialien 
geht de Sede allerdings einen 
Schritt weiter und ermöglicht 
einen hochwertigen Materialmix 
aus Leder und Stoff, sodass der 
DS-414 als kleiner Bruder plötz-
lich sein ganz eigenes charak-
teristisches Erscheinungsbild 
entwickelt.

When the little brother  
suddenly grows up 

DS-414 is a chair that follows 
the movements of the person 
seated and provides notice-
able support for the sitting 
posture: sitting has never been 
so healthy – no wonder, since 
the model is based on a novel 
movement mechanism. Avail-
able as a cantilevered chair or 
with a star base, the consistent 
further development contains 
everything one needs to bring 
the new culture of sitting to 
the table. But de Sede takes 
things a step further still, by 
selecting materials that permit 
a high-quality material mix of 
leather and fabric, suddenly 
lending DS-414, the little broth-
er, a distinctive appearance all 
its own.

DS-414

https://www.youtube.com/watch?v=lpgqIqbX1eA
https://www.youtube.com/watch?v=lpgqIqbX1eA
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DS-414 Masse / Measurements



DS-615DS-175

de Sede AG
info@desede.ch

desede.ch
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